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Suketu Mehta "Gli

urbanisti

devono imparare dagli slum"”

SUKETU MEHTA — P.24

UNA LECTIO DELLO SCRITTORE INDIANO SUKETU MEHTA, VENERDI A MILANO

Cari urbanisti, imparate dagli slum
A Mumbai sono un modello di coesistenza

che salva gliabitanti e lo spirito della citta

SUKETU MEHTA
iquesti tempi, la di-
scussione intorno
all'urbanistica & co-
me unamessainla-
tino: carica di gergo
tecnico, rafforza le
barriere attorno a una catego-
ria professionale. I dibattiti de-
gli urbanisti suonano come
edifici che parlano ad altri edi-
fici. Di conseguenza, le perso-
ne non ascoltano pianificatori
in gamba e intelligenti a Mum-
bai o Citta del Messico, perché
non parlano un linguaggio
comprensibile agli altri. Oppu-
re parlano sololingue interna-
zionali come I'inglese e il cine-
se, e non lingue locali comeil
marathi oil fujianese. Non co-
nosco alcun genere di pro-
gramma di scambio tra i dipar-
timenti di pianificazione urba-
nae quelli di giornalismo, ma
so di pochi scrittori o giornali-
sti che capiscono davvero il
funzionamento delle citta. I
pochi che lo conoscono non
sono in grado di tradurlo in
unastoria che affasciniilettori
- tuttiilettori, anche quelli che
amanoil gossip. Nel frattempo
gli agentiimmobiliari investo-
no in narratori e storyteller
professionisti per vendere a
una popolazione disinformata
iloro sogni fatti diimmense pi-
scine e torri dorate nel parco.

Se filosofi e letterati scrivo-
no con un linguaggio incom-
prensibile, potrebbe venire
meno la capacita di compren-
derelafilosofia ola letteratu-
ra, maquesto noninfluenzera
mai la vita quotidiana. Quan-

do pero sono gli urbanisti a
parlare una lingua indecifrabi-
le, allorai sogni (quelli di chi
disegna) possono diventare
incubi (quelli di chi ci abita).
Perché siamo costrettia cam-
minare, dormire, vivere nei so-
gni altrui. Dobbiamo essere in
grado capire la storia che ci
stanno vendendo.

Efondamentale che i piani-
ficatori escano dalle accade-
mie e dalle universita per en-
trare nella vita reale: per spie-
gare ai cittadini di Mumbai
che non si pud combattere il
traffico costruendo un ponte
nuovo e gigantesco, perché
I'unicorisultato & arrivare al-
I'ingorgo pil1 velocemente; o
per dire alle persone che vivo-
no nelle comunita chiuse a
Istanbul, una delle citta pit si-
cure d’Europa, che se guar-
dassero quanto spendono al
mese per le guardie di sicurez-
za, realizzerebbero che & forse
pitt economico essere deruba-
ti ogni mese. Io sto parlando
del ruolo fondamentale del-
I'urbanista come intellettuale
pubblico. Perché, senza una
volonta politica, tuttiiproget-
ti di pianificazione delle no-
stre grandi citta rimarranno
su un tavolo da disegno. E la
volonta politica puo essere ge-
nerata solo se informiamo e
appassioniamo la cittadinan-
za. I cittadini sono gia pronti
perché sono entusiasti di abi-
tare in citta.

Main tutte le narrazioni, la
scelta delle parole usate nella
storia & cruciale. Ela piti carica
di significato di tutte queste

parole & «baraccopoli». Che
cos’e una baraccopoli? L'archi-
tettoRahul Mehrotra una vol-
ta ha spiegato: «A noi non pia-
ce, quindi la chiamiamo sfums.
Chi vive nelle baraccopoli di
Mumbai ha un’altra parola per
slum: «basti», comunita im-
provvisata. Un basti & ricco di
spazi comunitari-in coda per
il bagno, in fila al rubinetto
dell’acqua, dove i bambini gio-
cano a cricket, davanti alle
centinaia di piccolinegozi che
soddisfano ogni bisogno uma-
no. La costruzione dei basti &
cruciale per lo «spirito di
Mumbai» che salva la citta di
voltainvolta, nel caso diinon-
dazioni, rivolte e attacchi ter-
roristici.

Ogni stanza nei basti & squi-
sitamente costruita sumisura,
ogni piccolo dettaglio, com-
presi pareti e soffitti. Ogni
stanza & diversa e, nel corso
dei decenni, adattata alle esi-
genze dei suoi proprietari. I
basti sono infinitamente flessi-
bili, con partizioni e piani ex-
train base al numero di fami-
liari che vivono li. Sono colo-
rati, fuorie dentro, secondoil
gusto dei loro proprietari.
Guardate una colonia di ba-
raccopoliin qualsiasi parte del
mondo: & multicolore. Poi
guardate l'edilizia pubblica
che la sostituisce quando vie-
ne demolita: ¢ monocromati-
ca. E anche impersonale, ge-
nerica, fungibile: un trionfo
dell’anonimato sulla comuni-
ta. La maggior parte di questi
edifici sembra esattamente
uguale, non soloa Mumbaima
anche a San Paolo, Giacarta,

Johannesburg.

C¢ un enorme accaparra-
mento di terreni in corso a
Mumbai, chiamato SRA (Slum
Rehabilitation Authority), in
base al quale, se il 70% deire-
sidenti di uno slum accetta di
far demolire il proprio spazio
in cambio di alloggi per pro-
getti costruiti per lo pit1 da pri-
vati, le opinioni dell’altro 30%
non contano. Come mieé stato
spiegato durante una visita al-
le baraccopoli di Jogeshwari,
«il1 70% & il 100%».

Le persone che conoscevo
quando stavo facendo ricerche
per Maximum City - Bombay
citta degli eccessi [tradotto da
Einaudi, ndr] negli anni 90, at-
tive nelle rivolte, nei movi-
menti underground, in politi-
ca, ora sono tutte nel settore
immobiliare. I costruttori di-
stribuiscono denaro ai bulli di
quartiere, al fine di blandire o
costringere il 70% deiresiden-
tidella baraccopoli a firmare.
L'accordo tra costruttori e go-
verni & questo: possono pro-
gettare abitazioni di lusso per
i ricchi solo se costruiscono
anche alloggi sostitutivi per i
poveri.

Gli appartamenti misurano
fino a un massimo di 82 metri
quadri, sufficienti per un pic-
colo soggiorno e una micro-
scopica camera da letto, divisi
da una cucina striminzita.
Ogni appartamento ha un ba-
gno privato. Tutto cid sembra
perfetto. Fino a quando non
parli con chi vi si & trasferito.
«Lanostrasanskruti - lanostra
cultura, i nostrivalori- & inesi-
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stente 1n quest1 appartamen-
ti», mi spiego tristemente un
uomo anziano, osservando gli
anonimi edifici di cemento.
Nei basti le porte sono sempre
aperte; mentre quelle degli ap-
partamenti sono chiuse. Men-
tre le citta di tutto il mondo
stanno abbattendo le case po-
polari, Mumbai sta costruen-
do, freneticamente, decine di
migliaia di formicai edilizi.

Chi costruisce queste pessi-
me strutture in ogni parte del
mondo? Da qualche parte sul
pianeta, in un ufficio di piani-
ficazione del governo, deve se-
dersi un architetto senza scru-
poli. E da questa tana che dise-
gna tutti gli alloggi popolari
del mondo.

Rimaniamo senza fiato di
fronte all’antica bellezza di
Lisbona; siamo pronti a sbor-
sare milioni per vivere a Tra-
stevere, nel Marais o nell’East
Village - senza accorgerciche
altronon erano se non le «ba-
raccopoli» di cento anni fa.
nostri giovani ora vogliono vi-
vere dove, una volta, abitava
I'altra meta, quella pit1 pove-
ra. Una mia giovane amica
ebrea a New York stava cer-
cando un appartamento nel
Lower East Side -immediata
larisposta dellanonna incre-
dula: «<Ho passato meta della
mia vita a cercare di fuggire
da quel posto».

La pit grande sfida per le
cittain tuttoil mondo & la casa,
in tutti i sensi. La Grande
Mumbai conta oltre 20 milioni
di abitanti, e parti del centro
hanno una densita di popola-
zione di oltre un milione per
miglio quadrato [il miglio cor-
risponde a 1,609 km, ndr]. Co-
me diavolo fanno tutte queste
persone a vivere insieme?
New York & in preda al panico
perché nei prossimi 20 anni
passera da otto a nove milioni.
A Mumbai, ogni anno, la po-
polazione aumenta di un mi-
lione. Mi sono reso conto,
quando stavo scrivendo il li-
bro, che questa citta sopravvi-
ve grazie a una rete disolida-
rieta tra i poveri.

11271uglio 2005 haregistra-
to la pit alta piovosita nella
storia di Mumbai: 94 centime-
tri di pioggia in un solo giorno.
L'alluvione ha mostratoil peg-
gioeilmeglio della citta. Cen-

tinaia dipersone sono annega-
te. Ma adifferenza di New Or-
leans dopo I'uragano Katrina,
iltassodi criminalita non & au-
mentato, anche se la polizia
era assente. Questo perché
tutti erano impegnati ad aiu-
tarsia vicenda. Chi abitava nei
basti ha prestato soccorso an-
dando nelle autostrade e por-
tando gli automobilisti blocca-
tinella propria abitazione, fa-
cendo spazio nelle baracche
dovel'occupazione media era
di sette adulti in una stanza. I
volontari hannorischiato la vi-
ta per portare cibo alle
150.000 persone bloccate nel-
le stazioni ferroviarie. Catene
umane hannotirato fuori dal-
I'acqua chi stava affogando. 11
governo era assente, ma nes-
suno si aspettava il contrario.

Un basti € il sogno di un
anarchico perché tuttiiservi-
zi chelo Stato dovrebbe forni-
re - acqua, elettricita, traspor-
ti, sicurezza - sono di fatto pri-
vatizzati. Gli abitanti di Mum-
bai si sono aiutati a vicenda,
perché avevano perso la fidu-
cianel governo. Suun pianeta
di cittadini, questo & 'unico
modoin cuilamaggior parte
degli esseri umani vivra nel
XXI secolo. —

@ BYNGNDALCUNI DIRITTI RISERVATI

Flessibili e multicolori,
al contrario delle

anonime e impersonali

case di edilizia pubblica

Ogni stanza ¢ diversa
e si adatta nel corso
dei decenni alle esigenze
dei suoi abitanti

Chi é stato trasferito
nei nuovi appartamenti
si lamenta: «Qui i nostri
valori sono inesistenti»

Alla Fondazione Feltrinelli
per «About a City»

Si terra da domani a domenica
alla Fondazione Feltrinelli

di Milano la rassegna «About
a City - Rethinking Cities>»,
quattro giorni di confronto
tra i soggetti che, attivando
processi di responsabilita
sociale e politica, progettano
citta piu giuste e inclusive.
Tra gli ospiti lo scrittore
indiano-newyorkese Suketu
Mehta (fota), autore di La vita
segreta delle cittd (Einaudi
20186) e candidato al Pulitzer.
In questa pagina anticipiamo
il testo della conferenza

che terra venerdi alle 19,30

Un'immagine di Dharavi, una della piti estese baraccopali asiatiche, a Mumbai
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